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DVIELU NOSAUKUMU
SEMANTIKA, CILME UN AREALA IZPLATIBA

Dvielu nosaukumos' rodamas gan dazadas cilmes, gan dazada senuma leksémas.

Par senakam uzlikojamas no mantotas saknesslauk- atvasinatas leksémasslauikis,
slaukuris, slaukulis, mutslaucis. To arhaismu izloksnés apliecina ari pasi informanti;
pieméram, vecié [cilvéki] jau nesacija dviélis, bet slaitkulis Ergemé Vidzemeé (KR 111,
380); it pa vecai teica slaiikis — tas bi ku muti slafika Ziemupé Kurzemé. Ari So
nosaukumu sporadiska izplatiba dazados Latvijas apgabalos liecina par to, ka
nosaukumi ar sakni slauk- lietoti daudz plagaka areala. Tacu pedéjo piecdesmit gadu
izlok&nu materialu vakumos tie sastopami saméra reti. Ta, pieméram, leks€maslaukis
saméra kompakta aredla registréta tikai Dienvidrietumkurzemé: Barta —slafikis i vec
varc [dvielim], ku pakabindja saimei; Dunika — slaiiki saiica [dvieli] kadreiz; Pérkoné
— ku rudkas, mutes slaticit — tuds saiica pa slatikiém; Basos, Gudenickos, Kroté, Nica,
Rucava un Ziemupé. Bez tam nosaukums slaukis zinams AllaZzos un Livos Vidzemé
un Pravinos Zemgalé.

Tikai Sélu izloksné Vidzemé 1952. gada fikséts nosaukums slaiikuris — mutes
sldiikuris. smalkaks — dviélis.

Trijas Ziemelrietumvidzemes izloksnés pierakstits variantsslaukulis: Vecaté —ruoku
slattkulus aiida nud pakuldm; Valmieras apkartné — slaukulis, kuo nem uz pirti ejuot
lidzi; Ergemé. Ari ME 111 919 slaukulis ,,Handtuch“ no Ulmana vardnicas.

Saliktenis mutslaucis registréts Veselava Vidzemé ar piebildi —pédéja laika nesaka
mutslaiicis, saka dviélis.

Gan literaraja valoda, gan izloksnés fikséti ari vairaki citt nosaukumi ar sakni
slauk-, tacu tie apzimé citas realijas, pieméram, kajslauki, galda slaukamo u.tml. (sk.
LIVV 7,, 567).

Skiet, ka polisémiskumu var uzskatit par vienu no faktoriem, kas veicinaja o
nosaukumu aizstaSanu ar citiem.

! Raksta izmantoti Latvie$u valodas dialektu atlanta materiali - atbildes uz LVDA materialu vakSanas
programmas 641. jautajumu: dvielis, ruocenieks ...
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Stabilu vietu gan latvieSu literaraja valoda, gan izloksnés ir ienémis no viduslejas-
vacu valodas varda dweéle (ME 1 538) vai dwele, dweile ,, Tuch zum dwdn, Handtuch,
Serviette u.s.w.“(Schiller,Liibbe nMnd. Wb. 1610) aizglitais nosaukums dvielis,
Tas reali ka vienigais apzim€jums sastopams Vidzemé, Kurzemé un Zemgal€, piemé-
ram, Alsvikos — broute véira muoti abdavinaja: dvilus divus, zekes, cimdus; Baldoné —
kas garaks, tas dvielis. agrdk taisija garus, tagad isus dvielus; Galgauska —daZas meitas
saviem pura dvieliem pieliek barksc; Sunaksté — man' beja daZ°ddi dvieli: seSas néitiés
avisti un ostinas neitiés, beja buémela mati un lina aidi; Kalétos —vecgada vakara, gulét
ejudt pié gultas vaig pakart dviéli. kas pa sapniém dviéle slaiicisiés, tas ndks precibds.

Latgalé nosaukums dvielis zinams ka literarisms un tiek lietots paraléli citiem
nosaukumiem, pieméram, Kalupé —tagat' jau var nup'ierkt dv'z'}&’ navajak poSym aiis't
(Rekéna AL 419), Tilza - ¢ [uz dvielu pakarama] stavie giuda dvil's - sza mutis
naslaucie.

Ka atzist K. Karulis (LEV 1245), nosaukumsdyvielis bijis plasi pazistams jau 17.gs.;
tas ievietots visas 81 gadsimta lielakajas vardnicas (MancWb 84, ElgD 459, Lj 64).

Dvielus galvenokart izmantoja kermena (mutes, kaju, roku), ka ari trauku
slauciSanai. Bija ari5—6 metrus gari dvieli, kurus izmantoja zarka ne$anai un ielaiSanai
kapa. DaZzadu dviela veidu diferencéSanai gan latvieSu literaraja valoda, gan izloksnés
lieto vardsavienojumus (atseviSkos gadijumos izsakas ari apraksto$i), kur neatkarigais
komponents ir vards dvielis, bet atkarigais komponents norada uz dviela funkciju,
pieméram, Sauka — trauku dvils ir par sevi un mu:tes dvils par sevi; Zaleniekos — [ir]
mutes dvielis, trauku dvielis, kaju dvielis; ZIEkas — tié i troiik dvié:], tas prieks acem
dvié:ls; Smiltené —dvieli bi adisti drelli, kapa laizamié dviéli bi gari. Interesanti atzimét,
ka visa Latvijas teritorija, dvieli sejas slauciSanai sauc par mutes dvieli, bet Kurzemes
libiskaja apgabalé par acu dvieli.

Bezjau minétajiem dvielu vardkopnosaukumiem, zinami arigoda dvieli, kas biezi
vien ir ari pira dvieli, t.i., grezni dvieli, ko jaunava gatavoja sev piiram, davanai
viramatei un vedéjiem, pieméram, Bérzauné, dvielus seii puram biju pieaiduse daudz;
Edolé ~piir dviél bi labak neka valkajaim; Dundaga —smalks dviéls 0% no linem. smalk:
dviél ir iz-ofist smuk: raib. tié ir gubddviél, izvilkt, iz§Tit vo agal a pranem gales.

Reizém $im goda dvielim, ko izmantoja kazu ritualos, varéja biit ipass nosaukums.
Ta, Barta paraléli nosaukumiem slaukis un dvielis, registréta lekséma skd(r)teris ar
ko apzimé greznu rakstaina linu audekla gabalu, resp., dvieli, ko parasti izmantoja
kazu ritualos. Barta par skateri teikts ~ skdter's i, kud diskubin®. tie bi lielie dvieli.
vedéjtévam, vedéimadtei kdra, ka piir* dalij®, bet par skatera funkcijaim Nica teikts
nedaudz at3kirigi — skdteri skaitds nasasiiti galdaiiti. ta jaii [senak ligava] kazas kara
skdterus, sasuj kuopa, izndk liéls, ga#s.

Sis Nica pierakstitais leksémas skateris skaidrojums ir tuvaks devéjvalodas un
starpniekvalodas semantikai. Dienvidrietumkurzemé nosaukums skateris parnemts
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& rulpiks B ruciniks
i A riciniks W rucniks
A rieniks L& rociniks [ rudiniks

A riiniks 3 ruden ks

no lietuvie$u valodas (skdterte, skotertis ,,staltiesé”, ,,lovos paklode, drobulée* LKZ
XII 1021), kur tas aizgiits no krievu (ckamepmp ,,u3nenne U3 MIOTHOM TKAHU, KOTO-
pBIM nokpaiBatoT cToi“ O x e r o B 588) vai baltkrievu (cxauepmo, cxauepxa JJAFM
325) valodas (sal. Fraenkel 812, B. JTayMan e, Konrakrsl na. 513.86).

Vairakus gadsimtus ilgusi ipatnéja Latgales vésturiska un politiska situacija ir
ietekméjusi ari valodu.

Visizplatitakais dviela nosaukums Latgalé ir variantiem bagatais rucniks, kam pa-
mata var but gan baltkrievu pyunix (pyunux, pyunsik, pywiHuk, pyunsix, ,,IONOTEHLE
A iMna’, j,ronotenue i nocyasl“ Jlexcuka Ioneces1311 gan polurusznik (rusznik
= recznik SW V 776, recznik 'wazka a dhuga chusta do wycierania ciata po umyciu' SJP
V 530), gan krievu pyunux, pywnux [novecojis, dialektals] monorenue® (CPJISI XII
1597, 1602).

Nosaukums fikséts vairak neka desmit variantos (pieméram, ruciniks, ruciniks,
ruciniks, rucniks, rucniks; ME 111 576 ruocenieks ,,das Handtuch® Latgalé, ruocinieks,
ME 01 577 ruocnieks, ruocinieks; EH 11 390 riiocinieks? Auleja; J. Kurmina vardnica
(1858) ruczniks ,lokots del mozgoszonas trauku* (48), kas savstarpéji mijas un neveido
kompaktus arealus (sk. karti), pieméram, Auleja — iz s'inys pakiorc prys§ ric'in'iks;
Dricénos —lynu ruciniki beja os'i i lob'i niizaslauc'ét p'iert'i; Nautrénos —spybvynu kul'is'
i rucinik'i t iviis tynu, izbalynoit'i k'ei sn'iks; Kalupé —rucn'ik'i b'ie d'iveju sortu iz bum'ela
aiis't'i rokstudt'i — ostoineisy, s'eSpac'm'itn'éisy — i v'ef lin'ini (Rekéna AL 418); Vilaka
— rucn'iku briyte pakar nu riita vijra-miojuds, kur kuiozenikiii slouciét's.
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Visus nosaukumarucpiks variantus (neskaitot ME un EH fiksétas parceltas formas)
var iedalit Cetras grupas:

rucentks ruceniks rucniks ruciniks
ruciniks ruciniks ruéniks
riciniks ruciniks
ruceniks

Pirmas divas grupas veido varianti ar garu saknes patskani, bet tre$o un ceturto —
varianti ar isu saknes patskani. Sada variantu bagatiba parasti raksturiga aizguvumiem,
un ta var bt saistita ari ar cilvéka psihologiskajam ipatnibam. Ka norada E. Kagaine,
»dzirdot runa kadu svesu, mazpazistamu vardu, tas ne vienmér tiek uztverts adekvati
izrunatajam un lidz ar to iesp&jami dazadi individuali parveidojumi“ (E. K a gaine,
ZAV 1993,12). Konkrétaja gadijuma, Skiet, ka varianti ar isu saknes patskani ir aizgiiti
no kadas slavu valodas (zinot gan polu, gan krievu un baltkrievu valodas vardu lielo
Ipatsvaru Latgales izloksné€s, nav iesp&jams So devéjvalodu konkretizét), bet varianti
ar garu saknes patskani varétu biit veidojusies ka hibridformas, kuru sakne ir latvie$u
valodas varda ruoka augSzemnieku dialekta forma rika, bet izskana ir aizgiita no
kadas slavu valodas, resp., varda rucniks .. devéjvalodas; jo ka liecina B. Laumanes
pétijumi latvieSu valoda ar izskanu -nieks atvasina iedzivotaju nosaukumus un dari-
tajvardus. PriekSmetu nosaukumos izskana -nieks ir ienakusi slavu valodu ietekmé
(b. Taywmane, KonrakTel 1a.513. 85-86). Par vienu no nosaukuma rucniks daudzo
variantu raSanas iemesliem varétu minét mantota varda ruoka, resp. rika lidzigo
skan€jumu baltu un slavu valodas, ka ari idento nominéacijas tipu ‘dviela funkcija,
resp., slaukamais objekts’ — ‘dviela nosaukums’. (Ka pasa dviela nosaukuma varétu
but ietverta norade uz vienu no slaukamajiem objektiem, rada lietuvie$u valodas forma
rariksluostis ,,rankoms, veidui ir kiinui §luostyti pailgas, siauras audeklo gabalas“ LKZ
XI 173, un Stirniené fiksétais dviela nosaukums mutinieks.)

Lai ariviena no dviela funkcijam ir ietverta pa$a nosaukuma, tomér atkara no tis
konstatéti ari daZi vardkopnosaukumi, kur neatkarigais komponents ir kads no varda
rucniks variantiem, pieméram, guodinis rucniks, kam Latgalé ir arivél IpaSa funkcija,
proti, ar to bez dviela, kas domats dazadiem godiem un svinibam, apzimé ari dvieli,
kas paredzéts istabas sienu rotaSanai, pakarot to ipasi izgreznota pakarama, pieméram,
Kalupé —aid'¢ rokstudc rucn'iks iz bum'ela — t'i b'ie gud'in'i rucn'iki. Tikai Latgalé raksturigs
atkarigais komponents nabasnieks, pieméram, Kalupé — nabasn'ika (nabasnicks
~mironis*) rucn'iks atid'e ostonuds n'éit'is i goliis aizaiid'e ar maln'im graid'im. ar nabasn'ika
rucn'iku iz'n'es'e k'lerstu [zarku] nu ustubys i laid'e dub'ié (Rek éna AL 419).

Dienvidlatgale, Dienvidrietumlatgalé, ka arT Austrumzemgalé sastopams dviela
nosaukums abriiss, pieméram, Liksna — pajém abryusu i nislauk mut'i; Bebrené —
mut'i slauka ar abrousu; Dvieté — abryusi jau izmozguoti.
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Nemot véra nosaukuma abriiss izplatibu latvie$u valodas izloksnés un semantisko
identitati ar lietuvieSu valodu, tas biitu uzliikojams par aizguvumu no liet. (sen. un
dial.) abriisas ,dvielis“ (LKZ I 13, DrskZ 10, LzZ 17) < sbkr. o6pycs ,palags®
(SkardZius SLA 24), sal. bkr. afpyc, kr. dial. o6pyc, p. obrus ,,galdauts®.

Tikai viena Latgales izloksné — Stirniené — fiks€ts dviela nosaukums mutinieks. Ta
ka nosaukums ieklaujas dvielu nosaukumu nominacijas sistéma (slaukamais objekts
— dviela nosaukums), iespéjams ka tas bijis sastopams plasaka areala.

Péc dviela nosaukumu analizes redzama gan valodas attistibas gaita (senaka
nosaukuma nomaina ar jaunu, bieZi pat aizgiitu), gan vésturisko apstaklu ietekméta
valodas kontaktu loma jaunu nosaukumu veidoSana, gan ari arealas lingvistikas nozime
vardu cilmes skaidrojuma.

SEMANTICS, ETYMOLOGY AND LINGUOGEOGRAPHY OF TOWEL NOMINATIONS

Summary

The article deals with towel nominations found in vernaculars of the Latvian language. The
nominations derived from the root slauk- (found compactly in Southwest Kurzeme, sporadically also
in Vidzeme) are considered to be the oldest. A nomination dvielis borrowed from the Old German
has taken up a stable place in the Latvian literary language, and in Vidzeme, Kurzeme and Zemgale.
The nomination skd(r)teris has been recorded with limited semantics in Barta (for describing
magnificent, ornamented linen used as a towel).

Different nominations are found in Latgale. There the most well-known nomination, rich in variants
is ru¢niks loaned from the Slavonic languages (some of the variants are likely to have been loaned but
some of them formed as hybrid forms with the dialect form rizka of a word ruoka in the root). A towel
nomination abriiss, etymology of which is being found in the Slavonic languages, still borrowed from
the Lithuanian language into the vernaculars of Latvian, is found in the South Latgale, Southwest
Latgale and Eastern Zemgale. A towel nomination mutinieks has been recorded in a Latgalian sub-
dialect in Stirniene.
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